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Revision to a Request for a Standing Offer
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This revision does not change the security requirements of the Offer.

Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de la présente offre.
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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.
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The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.

Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.
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LA DEMANDE D’OFFRE À COMMANDES EST MODIFIÉE COMME SUIT: 
 
 
 
ANNEXE B – BASE DE PAIEMENT – LISTE DE PRODUITS 
 
PIÈCE JOINTE: E6MON-18PQEP_ANNEXE B_MAC_V001_FR 
   PÉRIODE 01 ET 02 INCLUSIVEMENT 
 
Article 3614 devrait se lire comme suit : 
 
 

3614 Haricots cuits, rouge, Canada de choix  

 
 
 
 

******************************** 
 
TOUTES LES AUTRES CLAUSES ET CONDITIONS DE LA DEMANDE D’OFFRE À 
COMMANDES DEMEURENT LES MÊMES 
 
 
VEUILLEZ SVP JOINDRE TOUTE MODIFICATION DE LA PRÉSENTE DEMANDE 
D’OFFRE À COMMANDES AVEC VOTRE SOUMISSION. 
 


